                           Программа - сценарий
Торжественного районного мероприятия, посвященного 
                         Дню чеченской  женщины.
                                                                       Дата проведения: 16.09.2012г.
 Место проведения: РДК

1.Праздник открывает ансамбль парный танец.

2.Оформление сцены плакат «За ласки рук, лучи улыбок, самоотверженность в труде, за материнскую заботу спасибо женщина тебе!»

3. Лозунг: «С праздником, дорогие женщины!»

Ведущий 1: «Отмечая выдающиеся заслуги чеченской женщины в становлении и развитии чеченской республики, отдавая дань уважения массовому подвигу 46-и девушек, героически погибших при переправе через Терек после падения села Дади- Юрт 15 сентября 1819 года, учитывая проявленную высочайшую ответственность за судьбу чеченского народа при депортации  1944 года, а также в событиях 1999-2004 годов, и в целях усиления роли чеченской женщины в жизни  общества, установить праздник- День чеченской женщины и праздновать его ежегодно в третье воскресенье сентября» гласит Указ Главы Чеченской республики.

Ведущий 2: Захваченные в плен 46 девушек во главе с Дадин Айбикой, дочерью основателя аула Дады-Юрт Дады-Центароевского.

Ведущий 1: Третье воскресенье сентября стал одним из главных праздников у чеченцев, и стоит третьим в ряду праздничных дней после праздника Ураза- Байрам и праздника Курбан-Байрам.

Ведущий 2:  маршала ду, шуьга хьоме наной, лераме йижарий!

Ведущий 1: марша дог1ийла шу районан куьгалхой, ломара мехкарий, д1асхьара баккхий хьеший!

Ведущий 2: Тахана вай гулделла нохчийн зудчуьн деза де билгал даккха.
 
Ведущий 1: Нохчийн зуда- нохчийн нана, нохчий йиша, нохчийн йо1.

Ведущий 2: Уггаре довха дешнаш тахана шуна ала лаьа.Дехийла шу ирсе хилла!

Ведущий 1: Дала декъал дойла шу!

Дезчу денца зударий декъал беш хьалхар дош лур ду вайн районан куьйгалхочунга Хататаев Ахьмаде .

Ведущий 2: Тебе, сестренка-чеченка, посвящая
                     Я этот скромный, но сердечный стих,
                     Твой гордый взгляд средь многих я узнаю 
                     Твой тихий говор- пенье птиц лесных.

Ведущий 1:  Тобой я восхищаться не устану,
                      С тобой лишь могут жить мои мечты
                      И уважать тебя не перестану
                      Как символ безупречной красоты.


Выступление : ____________________________________________

Ведущий 1: Нохчийн йо1 иман долуш, тешаме, духарца – леларца оьзда, эхь – бехке, г1иллакхе, эсала, къинхетаме, комаьрша, собаре, доьналле, экаме,хьекъале, яхье, беркате, догц1ена хир ю. Дашна мерза, куьйгана-говза, дагна—ц1ена. «Хазалла саралц, дикала валлалц» олуш кица ду нохчийн. Жималла даим ца лаьтта. Ткъа йо1, зуда мел къанелча а цкъа а д1аер йоцуш, даим а цуьнца юьсуш йолу хазна- оьздангалла ю!

Х1инца дош лур дув ай Селимханов Султане муниципальни районан куьйгалхочун г1оьнче.

    Илли «Разет» исполняет мужская вокальная группа, солист Муса Селимханов.

Ведущий 2: В убогой сакле, сложенной из камня
                     У диких горных рек на берегу,
                     Растила наших предков ты веками
                     Потомки, мы- перед тобой в долгу.

Ведущий 1: И, вероятность долгу сохраняя свято,
                     В судьбе, пылавшей огненным кольцом
                     В час испытанья ты вставала рядом
   	С сынами, мужем, братом и отцом.


Ведущий 1: Женщины, как звезды в небе дарят радость, жизнь и свет. Так считает Халил Тутуев. И об этом он сейчас споет.

Х1инца дош лур дув ай Дециев Вахарсолтина, районан образованин отделан куьйгалхочунна.


Ведущий 2: Дерриг диканиг  ду, дуьненахь туьйра санна йийцина нохчийн зудчун оьздангалла. Цуьнан  хьуьнар,  доьналла бахьанехь хийлаза мацалех, къизаллин балех ларделира вайн къам. Оьздачу йо1ана хаа деза доллучу дуьненчохь нохчийн цхьанна а атта ца хетий.  

Х1инца дош лур ду вай Истамулов Хампашина  пенсионни урхолли куьгалхочунна.
 
Песня: «Дахарехь хьо езарна» исполняет Абумуслимов Рамзан.

Ведущий 1: Нохчийн йо1 – турпала Нана! Ахь кхиийна Даймехкан турпала к1ентий. Хьо еха хьайн дега лазам, дега к1орге биллина, б1аьргех 1ена хиш к1айлаха д1адохуш, елар – къажар дайна, дуьнена самукъа доцуш.

   Финальная песня   «пожелание» исполняет Сулейманова Радима.

Ведущий 2: Дуьненан муьлххачу маь11ехь ехаш хиларх, нохчийн йо1 кхечу къаьмнийн векалех къастош ерш вай тахана карла яьхна билгалонаш ю.


Ведущий 1: И дерриге хьайца долуш хьо еха дела, нохчийн йо1 цецдолу  хьох дерриг дуьне. 

Ведущий 2:  Нохчийн къоман зударий! Оьзда  маьхкарий! Дала декъал дойла шу Нохчийн зударийн дезачу денца.

Ведущий 1: Таханлера вайн цхьанакхетар чекх дала герга дахана , маьрша, къегина, ирсе дог1ийла шун дахарехь х1ора де.

Ведущий 2: Иманехь, беркатехь дала сов дохийла шу!

Ведущий 1: 1одика йойла. Марша 1ойла.


Продолжает праздник «Ловзар»

Ведущие:   Даудов Иса, Сулейманова Радима.

